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seit Uber

57

Ja
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 20.11.2023

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-011235 vom 20.11.2023 23.011235
Absender / Expadit
1 FSSPII‘S: oth eult?grn Center INTERNATIONALER FRACHTERIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantioute clause

Am Schindberg 1016

65474 Bischofsheim genteitigen Abmachung den Bestimmungen des conlraire,  la Convention refative au conirat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intem. StralengOterverkehr (CMR). route (MR},

Empfanger / Deslinataire Frachtfahrer / Transporieur

2 (AGNA PTS.p.A. 6 Benutzte Gen.-Nr.:

ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporleurs successils
Ort/Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeit f Temps

Dalum/ Date  24.11.2023

4 Ot und Tag der Ubernatime / Lizu at date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Liew Bischofsheim
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Daturn / Date  20.11.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer 7
Réserves et cbservations des transporieurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

gPos. 4Q Zeichen/Ny, 44 AnzehlderLh 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombra des colis Meode d'emballage Mature de la marchandise Poids, ka cbhm
1 78951734 1 CoLu Getriebeteile 3.762 73,58
2 78951741 43 COLL
3  78953169-78955687 3 CcoLu
Summe;
Total: 47,00 COLLI 3.752,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzbergingen
von bis km
18 Frachtzahfungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzfast in t . = . B
19 Ktz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gifl 23-011235empfangen am Datum f Date
Réxeption des marchandises le
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. HASHARES A LR AGEL s,
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et limbre 'expéditeur Signature el fimbre du transporteer
ks v x
Ricevuto con riserva di
v 1. XLy
g
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spediion K& Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, Y & H i \éhmivikAdaiiild © Yuaiitind
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



